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meneter; y otros la quitán de dóñde età bien:

ponenla algunos en bera, havia, y han , y en

otros deta calidad; pero eto hazenlo los que

fe precian de Latinos; y yo que querria mas

ferlo que preciarme dello, no pongo la H,

porque leyendo no la pronuncio. Hallareys

tambien una H entre dos ee, como en leher»

veber; pero dèto no cureys, porque es vicio

de los Aragonefes: lo qual no permite de nin

guna manera la Lengua Catellana 3 y otros

quitan la H, de donde età bien diziendo, ofi

gar, inojos, uerfanos, us/ped, uete, por hoi

\ gar, binojos, húerfano, haeſped, hueste. Y ha

ziendo eto caen en dos inconvenientes. El

uno es, que defraudan los vocablos deolas le

- tras que les pertenecen: i el otro, que apenas

fe pueden pronunciar los vocablos de la mane

ra que ellos: los efcriven. Ay otra cofa mass

que haziendofe enemigos de la H, ninguna di

ºferencia hazen entre E quando es conyuncion»

X E quando esverbo , porque fiempre la efcri

ven fin H, en lo qual,como os|ိါ်

grandemente. Aun juegan mas con la pobre

H, poniendo algunas vezes, como yà os he

dicho, la G en fu lugar diziendo, guerta, guef

fo, guevo; por huerta, buelo, huevo: en los

quales todos yo fiempre dèxo etar la g, por

que me ofende toda pronunciacion adonde fe

º, ajunta la g con la a por el feo fonido que

tiène. - ºf
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